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W Wprowadzenie

HTRS-RF(30) to cyfrowy, natynkowy regulator pokojowy. Za posrednictwem jednostki koordynujacej CO10RF w
trybie offline (bez Intemetu), moze zostac skonfigurowany do pracy jako regulator dobowy. W trybie offline, moze
komunikowac sie z urzadzeniami serii iT600RF: listwa centralng KL10RF/KLOSRF , TRV - elektroniczng gtowica
grzejnikowa, RX10RF — modutem sterujacym. Regulator ma mozliwosc sterowania przez Internet (tryb online).
Wowczas za pomoca aplikacji SALUS Smart Home i z uzyciem bramki internetowej UGE600 moze wspdtpracowac
z pozostatymi elementami serii iT600RF.

Zgodnos¢ produktu
Produkt jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami UE: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU oraz RoHS
2011/65/EV. Petne informacje dostepne s na stronie internetowej www.saluslegal.com. ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Bezpieczeristwo

Uzywac zgodnie z regulacjami obowiazujacymi w danym kraju oraz na terenie UE. Urzadzenie nalezy
uzywac zgodnie z przeznaczeniem, utrzymujac je w suchym stanie. Produkt wytacznie do uzytku wewnatrz
budynkdw. Przed czyszczeniem suchg szmatka nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

& v

HTRS-RF(30) je bezdrétovy digitalni pokojovy termostat kompatibilni se zafizenimi, které jsou soucasti fady iT600,
jako jsou: svorkovnice KLOBRF, termostatickd hlavice TRV10RFM a kotlovy pfijima¢ RXTORF. Pokud chcete aby
termostat ovlddal zafizeni prostrednictvim internetu (online rezim), pouZijte univerzalni branu UGE600 a pfifadte jej
v aplikaci SALUS Smart Home. Miizete také pouzit termostat pro lokaini ovladéni zafizeni bez pipojeni k internetu
(rezim Offline), v tomto pfipadé musi byt komunikace mezi zafizenimi provedena pomoci koordindtoru CO10RF.

Shoda vyrobku
Tento produkt vyhovuje smémicim EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/EU a RoHS 2011/65/EU. Uplny text
prohlasen o shodé EU naleznete na adrese www.saluslegal.com. ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Bezpecnostni informace
Pouzivejte v souladu s predpisy. Pouze pro vnitini poufiti. Udrzujte pfistroj suchy. Pred ciSténim pfistroje
(pouze suchym hadiikem) jej odpojte od napdjeni.

L BBepenue

HTRS-RF(30) - 310 GecnpoBoHOli 3neKTPOHHbIN TepmocTar.  Tepmoperynatop mMoxeT paboTaTb ¢ Nio6bim
YCTPOiCTBOM CicTeMbl Smart Home (nnbo ¢ nomowybo COTORF, nu6o UGE600), Hanpumep: KL10RF/KLOSRF -
LieHTpbl KommyTauwm, TRV - Tepmoronoku, RXTORF - ucnonHutenbHoe ycTpoiicTeo. Tepmoperynatop moxer
pabotatb B odnaiiH (6e3 A0CTyna K MHTEPHETY) pexmme Tonbko ¢ koopamuHatopom cetn COTORF. YctpoiicTo
MOXeT paboTaTb TaKkxe Yepe3 WHTEpHeT - ANA TOr0 UCMOMb3yiiTe ero BMeCTe C YHUBEPCAbHBIM MHTEPHET-
wnio3om (UGEG00 - npopaetca otaenbHo!)  npunoxeem and YmHoro loma — SALUS Smart Home.

Mpoaykuua cootBeTCTBYET

Komnara SALUS Controls uHdopmmpyer, uto AaHHoe obopysoanute cootsercrayet [upektvsam EC: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/
EU, RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. TonHyto uH$opmaLvio oTHocuTenbHo [leknapalivin CoOTBETCTBYA HaiifieTe Ha Haluem caiite:
wwwsaluslegal.com. () 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ NHpopmanua no 6esonacHocTyn

Vcnonb3yitte COrMacHo MHCTPYKWMM NO SKCNAyaTaLmy, a Takxke npasunam, feiictaylowmm B EC n cTpate
YCTaHOBKW. JTO YCTPOCTBO [JOMKHO YCTAaHABNMBATHCA KOMMETEHTHbIM Crieunanuctom. Mpumensiite
COrNAcHO Ha3HaYeHMI0 1 TONbKO BHYTPU CYXIAX MOMELLeHMiA. BaxHo: He NOAKMtouaTb MoA HanpsmKeHnem.

L lpoTupaiite npubop cyxoii TpANKoiA. lepes ouncTKoit 0TKNIOUMTE NUTaHUe.

-
O Introducere

HTRS-RF(30) este un termostat digital ambiental fard fir compatibil cu dispozitive din sistemul iT600, precum: centrul
de comanda KLORF, capul termostatic TRV10RFM i receptorul de cazan RXTORF. In cazul in care doriti un control prin
internet (online), va rugdm folositi gateway-ul universal UGE600 prin intermediul aplicatiei SALUS Smart Home. Puteti,
de asemenea, controla dispozitivele in mod local fara conexiune la internet (offline), insa in acest caz comunicarea
dintre dispoxzitive trebuie facutd folosind coordonatorul COT0RF.

Conformitatea produsului

Acest produs este in conformitate cu urmatoarele directive europene: EMC 2014/30/EU, LVD 2014/35/EU, RED 2014/53/
EU si RoHS 2011/65/EU. Textul integral al Declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet:
www.saluslegal.com. ((?)) 2405-2480MHz; <14dBm

ﬂ Informatii de siguranta
Utilizati in conformitate cu reglementarile UE si reglementarile nationale. Numai pentru utilizare in interior.
Mentineti dispozitivul complet uscat. Deconectati echipamentul inainte de a il curdta cu un prosop uscat.

- Schemat potaczen - Schéma zapojeni

l Diagrama electrica

(xema nogknoyeHus

@ Napajeni: 2 x AA alkalické baterie
Svorky S1aS2:
- externi teplotni ¢idlo (prostorové nebo
podlahové)
- externi spinac (snimac obsazeni)
0 Montaz: montazni deska (po vyjmuti ze zadni
Casti termostatu)

@ Muranue: 2 wenouHble 6atapen AA
= Knemmbi S1 1 S2:
~ - BHELUHWIA faTymK TemnepaTypbl (Bo3ayxa unn

r - nona)
S ) - BHELWHWIi nepeknioyaten (JaTyuk NpucyTcTBuA)
=

1]

YcTaHOBKa: HacTeHHas (Nocne yaanexua 3agHeit
KPbILUKM)

6 Zasilanie: 2 x baterie alkaliczne AA G Alimentare: 2 x baterii alcaline tip AA
Styki S1iS2: Terminale $1si S2:
- zewnetrzny czujnik temperatury (powietrza - senzor extern de temperaturd (aer sau
lub podtogi) pardoseald)
- zewnetrzny przetacznik (czujnik obecnosci) - comutator extern (senzor de prezentd)
Montaz: montaz natynkowy (po zdjeciu Montare: la suprafatd (dupd indepartarea carcasei
tylnej obudowy) din spate)

L Ikony wyswietlacza LCD - Ikony LCD displeje

— 3Hauku Ha KK akpane

l Pictograme LCD
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@ 1. Temperatura komfortowa 7. Sygnatradiowy 12. Blokada klawiszy
2. Temperaturastandardowa 8. Potaczenie internetowe 13. Ustawienia
3. Temperaturaekonomiczna 9. Tryb chiodzenia whaczony 14, Niski stan baterii
4. Trybautomatyczny 10. Trybreczny / Tymczasowe nadpisanie 15, Caujnik podfaczony
5. Tryb przeciwzamrozeniowy temperatury
6. Trybogrzewaniawlaczony 1. Aktualna temperatura
@ 1. Komfortniteplota 7. Signal RF 13, Nastaveni
2. Standardni teplota 8. Pipojeni kintemetu 14, Slabé baterie
3. Ekonomické teplota 9. Rezim chlazeni - aktivni 15, Externi cidlo - pfipojeno
4. Automaticky rezim 10. Manudini rezim / docasna zména teploty
5. Refim protizamrzné ochrany 1. Aktudlni teplota
6. Rezim vytépéni zapnut 1. Zémek klavesnice
@ 1. KomoprHaaTemnepaypa 6.  PeXuMHarpesa BKioueH 11, Tekywan remneparypa
2. (raupapaatemneparypa 7.  CurvanRF 12. bnokvpoBKa kHoMoK
3. JKoHoMHaA TemnepaTypa 8. Toaknioyetme & hTeprety 13. Hactpoiiku
4. AgTo pexum 9. Pexum Oxnaxgerus Brn. 14, Coctostme barapen
5. Pexum 3awumbi o 10, PyuHoit pexum / BpemenHblit Pyyoit 15, [laTumK noKNI0YEHHbIiA
3amep3ania pexium
0 1. Temperaturd de confort 7. Semnal RF 13, Setdri
2. Temperaturd standard 8. Conexiune la internet 14, Baterie descdrcatd
3. Temperaturd redusé 9. Modrcire pornit 15, Senzor conectat
4. ModAuto 10. Mod manual / suprareglare temporara
5. Mod protectie anti-inghet 11, Temperatura curentd
6. Modincdlzire pornit 12, Cheieblocare

4B Funkde przyciskow W Funkee tladitek

4. DyHKUUY KHONOK . Functionalitatile butoanelor

< > VoA v

Przycisk OK. Krétkie
przycisniecie powoduje
potwierdzenie wyboru.

Wybor trybu. Imniejszanie
Praytrzymaj diugo < aby powrdcic do ekranu | lub zwiekszanie
A4 gtownego bez zapisywania. nastawy

Krétkie naciénigcie przycisku < powoduje temperatury Przytrzymaj dtugo, aby zapisac
powrdt do poprzedniego ekranu. iwrdcic do ekranu gtéwnego.
- Vybér rezimu. Snizeni nebo Tlacitko OK. Krétkym stisknutim
b Dlouhym stisknutim < se vrtite na hlavni Zvyseni potvrdite vybér.
obrazovku bez ulozeni. pozadované Dlouhym stisknutim tlacitka
Krdtkym stisknutim ¢ se vrdtite na pfedchozi | teploty. uloZite zmény a vratite se na
obrazovku. hlavni obrazovku.
Bbi6op pexuma. Hactpoiiku Konka OK: kopoTo HaxmuTe
® Jlonroe Haxarue < Bo3BpaLLeHve k Temneparypbl INA NOATBEPKACHNS.
TNABHOMY SKpaHy 0e3 COXpaHeHHs HacTpoeK. - B Gonbuuyto/ [lonroe Haxarie - coxpaHeHme

Kpatkoe Haxare < uTo6bl BepHYTHCA B
npefbiayLLee MeHi.

MeHbLUYI0 CTOPOHY. | HACTPOeK 1 Bo3BpALLEHMe K
T1BHOMY 3KpaHy.

Selectati modul de operare. Micsoreaza sau Butonul de OK. Apasa scurt
O Apasalung < pentru areveni la ecranul creste temperatura | pentru a confirma selectia.
principal fard salvare. setata. Apasa lung pentru a salva sia
Apasa scurt < pentru areveni la accesa ecranul principal.
ecranul precedent.

‘ Kombinace tlacitek
() Combinati de butoane

v Kombinacje przyciskw

@ (oeraHia kHonor

v o+ A <+/\

Nacisnij i przytrzymaj przyciski jednoczesnie, aby
przejs¢ do trybu instalatora.

Nacinij i przytrzymaJ prayciskijednoczesnie,
aby zablokowac ub od .

Stisknutim a podrZenim tlacitek soucasné
zamknete nebo odemknete klavesnici.

Stisknéte a podrzte soucasné tlacitka pro vstup do
rezimu Instalator.

HaxmuTe 1 yaepxusaiite KHoNKu1
0/HOBpEMeHHO, YT06bl 3a6M0KNpOBaTH WK
pa36noKMpoBaTL KHOMKM.

HaxmuTe 1 yaepxuBaiite KHOMKu
0/HOBPEMEHHO, 4T06bl BOIATH B peXim
YCTaHOBLLYIKA.

|0 |00

Mentineti apasat butoanele pentru a bloca sau
adebloca tastatura.

Mentineti apasat butoanele pentru a accesa
Modul Instalator.

Y Koordynatory sieci ZigBee W  pirovaci prvky sité ZigBee

4. Kooppunatopbi cetu ZigBee

. Coordonatori retea ZigBee

O ]

UGE600 UGE600 (OTO0RF

@ - Online: system potaczony z Internetem za pomoca bramki internetowej UGE600.
I1. Offline: z mozliwoscia potaczenia sie z Internetem za pomoca bramki internetowej UGE600.
I11. Offline: za pomocg koordynatora COT0RF, bez mozliwosci potaczenia z Internetem .

G . Online: pfipojen k Internetu pomoci univerzalni brany UGE600.
I1. Offline: s moznosti piipojeni k Internetu pomoci univerzalni brany UGE600.
I11. Offline: bez moznosti pfipojeni k Internetu pomoci koordinatoru COT0RF.

@ |.Online (mecTHblil pexum): NoKKoueHNe K VIHTepHETY ¢ NoMoLLbHo MHTepHeT wwito3a UGE600.
I1. Offline (aBTOHOMHbIii pexuIM): C BO3MOXKHOCTbIO MOKMIOYeHMA K IHTEePHETY C OMOLLbI0 MHTEPHET
wnio3a UGEG0O.
IIl. Offline (aBTOHOMHBIN pexum): 6e3 BO3MOXHOCTU MOKMIOYEHUA K VIHTEpHeTy ¢ nomoLLblo
KkoopanHatopa COT0RF.

0 I. Online: conectare la internet folosing gateway-ul universal UGE600.
I1. Offline: cu posibilitatea de conectare la internat folosind gateway-ul universal UGE600.
I11. Offline: fard nicio posibilitate de conectare la internet folosing coordonatorul CO10RF.

@ Wybierz urzadzenie, ktdrym ma sterowac requlator i typ koordynatora sieci ZigBee, ktdrego chcesz uzyc.
Zainstaluj urzadzenia zgodnie z instrukcjami dofaczonymi do kazdego produktu.

‘ Vyberte zafizeni, které bude termostat ovlddat, a typ koordinatoru sité ZigBee, ktery chcete pouZit. Zafizeni

nainstalujte podle pokyndi pfipojenych k jednotlivym produktiim.

@ Buibepute YCTOiCTBO, KOTOPObIM XOTUTE YMPABAATH C MOMOLUbIO TEPMOPErYNATOpA @ Takxe Tum
KOOpZMHATOPa, KOTOPbIM XOTUTE MONb30BATbCA. YCTaHOBMTE YCTPOIACTBA COMMACHO COOTBETCTBYIOLIMM
PYKOBOACTBaM.

O Selectati dispozitivul care va fi controlat de catre termostat si tipul de coordonator pentru reteaua ZigBee.
Instalati produsele conform instructiunilor puse la dispozitie pentru fiecare produs.

KLOBRF TRV10RFM RX10RF

-*

- Pierwsze uruchomienie

Spusténi

MepBbiit nyck l Pornire

@ Powlozeniu baterii regulator wyswietli wersje oprogramowania i uruchomi sie.
@ PovloZeni baterii se na termostatu zobrazi verze software a zapne se.

@ [ocne ycTaHoBKM 6atapeek Ha SkpaHe TepmocTata NMoABUTCA MHGopMaLua o Bepcuy M0, notom
TepMoCTaT BKMIOUMTCA.

[D Dupd introducerea bateriilor, termostatul va afisa versiunea de software si va porni.

Po pierwszym uruchomieniu wyswietli sie ekran wyboru parowania regulatora: z ogrzewaniem
podfogowym (UFH) lub z gtowicami grzejnikowymi (rAd):

Po prvnim zapnuti mézete zvolit sparovéni termostatu bud's podlahovym topenim (UFH) nebo s
radidtory (rAd):

Bblbepute TMn cuctembl (tennbiii non - UFH uau pagmatopbl - rAd) oTonneHua u yctpoiicTso, ¢
KOTOPbIM AOMKeH paboTaTb TepmMoperynatop:

S 00 0

Dupa prima pornire, puteti alege sd asociati termostatul fie pentru incélzirea prin pardoseala (UFH),
fie pentru inclzirea prin radiator (rAd):

@ Listwa do ogrzewania @ Glowia termostatyczna TRV10RFM
NN - 0 | &
i ] podtogowego KLOBRF I

‘ CentrdIni svorkovnice KLOSRF

-

‘ Termostatickd radidtorova hlavice TRV1I0RFM

@ Llentp kommyTauum - KLOSRF
0 Centru de comanda KLOBRF

@ Tepvoronoska - TRV10RFM
0 Cap termostatic TRV10RFM

- Rozszerzona konfiguracja - Rozsitena konfigurace

PacimpeHHan KoHpurypauua l Configurare avansata

- Rozszerzona konfiguragja powinna by¢ uzywana tylko wtedy, gdy chcemy sparowac requlator z
modutem sterujacym RXT0RF. Aby to zrobi¢, nalezy przytrzymac jednoczesnie przyciski pokazane
ponizej, az wszystkie widoczne ikony migna jeden raz.

¢

Rozsitend konfigurace by méla byt pouZita pouze v pifipadé, Ze chcete termostat sparovat s pfijimacem
kotle. Cheete-li tak ucinit, soucasné stisknéte nize uvedend tlacitka, dokud nebudou blikat vsechny
viditelné ikony.

[poBeawTe paclumpeHHylo KOHGUrypaumio TonbKo TOrAa, KOrAa XOTUTE COMPAXUTb Perynstop
C ucnonHuTenbHbIM yctpoiicTBom (RXTORF). Utobbl 3T0 cAenaTb HaXmuTe AaHHble KHOMKM
0fJHOBPEMeHHO U1 yLePIBaiiTe MX MOKa BCe 3HAUKM, BUANMBbIE Ha IKPaHe He BCTIbIXHYTb 0fAMH pa3.

Configurarea avansata trebuie folositd doar dacd vreti sa asociati termostatul cu receptorul de cazan.
Pentru aceasta, apdsati simultan butoanele indicate mai jos pana cand ecranul clipeste o datd.

e 6 Wybierz typ urzadzenia do parowania jak
pokazano ponizej:

‘ Ivolte typ zafizeni podle nasledujicich
obrazki:

@ Bbibepute TUN CUCTeMbI OTOMNEHUA U3
NPUBE/IEHHOTO HIDKe CICKa:

0 Alegeti tipul dispozitivului in functie de

ecranele urmatoare:
- o _Cr _C 2
UF H rA g rE L rcoLC
; Ogrzewanie pocfogowe 6 Ogrzewanie grzejnikowe 6 RX10RF w trybie RX1 6 RX10RF w trybie RX2
@ Podiahovévytipéni Qg Radidtorové vytdpéni Qg RXIORFvreZimuRX1 gy RTORFv rezimuRY2

@ Tennbiiinon @ Panuatopoe otonnienvie @ RX10RF kondurypuposar @ RX10RF kondurypuposax
KaKk RX2

Kak RX1

@) raorFinmodulRx1 @) RX10RFin modul RX2

(6] 7]

0 Tncalzire prin pardoseal 0 Tncalzire prin radiator




e =
o PROCEDURA PAROWANIA W TRYBIE OFFLINE ~ POSTUP PAROVANI - OFFLINE
i CONPAKEHWUE B ABTOHOMHOM PEXXWUME O PROCEDURA DE ASOCIERE OFFLINE

- Metoda parowania w trybie offline powinna by¢ uzywana tylko przez uzytkownikéw nie posiadajacych bramki
internetowej UGE600. ;Y UWAGA! Nie korzystaj z CO10RF, jezeli posiadasz bramke UGE600.

Metoda offline pdrovani by méla pouZita pouze pro uZivatelé ktefi nemaji branu UGE600 nebo nepouZivaji
vzdalené oviadani. /N VAROVANI! NepouZivejte soucasné koordinator CO10RF s UGE600.

BapuaHT cnpsxeHua ucnonb3yiite nconb3yiite TONbKO TOrAa, KOrAa Bbl xoTuTe nonb3oBathbeA cucTemoii 6e3
poctyna k MuTeprery. 7N Baxwo! He ucnonb3yiite koopaHatop CO10RF 0HOBPEMEHHO C HHTEPHET WAlo30M
UGE600!

Metoda offline de sincronizare trebuie folosita doar pentru sistemele fara conexiune la internet.
N ATENTIE! A nu se folosi concomitent coordonatorul CO10RF cu gateway-ul universal UGE600.

Parowanie z listwa centralng - Parovani s centralni svorkovnici

&
o
0
)
-

' Asocierea cu sistemul de incalzire
in pardosea

(2]

ConpsxeHune C LeHTpoOM KOMMyTaLun

- Wybierz 1 # nawyswietlaczu LCD
‘ Zvolte tr # aLCD displeji
@ HaXK-ancnnee Bbibepute uF #

O Selectati uF # peecran

Q@ Otevietesit ZigBee o

O Porniti reteaua ZigBee

(3) @ OtworzsiecZigBee
@ Orkpoiite cetb ZigBee

By P

6 Wybierz numer listwy ogrzewania podfogowego za pomocg ~~ lub ~

o (maks. 9). Potwierdz swoj wybdr, naciskajac <.

b Ivolte Cislo centrélni svorkovnice pomoci ~~ nebo ~ (max. 9). Potvrdte volbu
stisknutim tlacitka <~ .

@ BaenvTe HoMep LIEHTPa KOMMYTaLU CNOMOLLbIO ~/ WK A~ (MaKc. 9).
Noarsepaute Bbifop < .

O Selectati numarul centrului de comanda folosind ~~ sau ~~ (maxim9).
Confirmati alegerea apasand <~ .

- Wybierz numer grupy (tylko w trybie offline) za pomoca ~ lub ~ .
Potwierdz swoj wybdr, naciskajac </ .

b Ivolte Cislo skupiny (pouze offline) pomoci ~~ nebo ~~ . Potvrdte volbu
stisknutim tlacitka <~ .

@ Baenute Homep rpynMibl (TObKO B BBTOHOMHOM P.) CIOMOLLBIO v/ WM A .
MogTBepawTe BbIGOP <.

() Selectati numérul grupului (disponibil offine) folosind - sau~ .
Confirmati alegerea apasind <~ .

- Wybierz numer strefy za pomocg ~ lub ~ . Potwierdz swéj wybor, naciskajac <~
‘ Ivolte ¢islo z6ny pomoci ~~ nebo ~~ . Potvrdte volbu stisknutim tlacitka <~
@ BsezuTe Homep 30HbI CoMowblo . ToaTeepayTe Bbibop </

O Selectati numérul zonei folosind ~ sau ~~ . Confirmati alegerea apasand <

o 6 Zamknij sie¢ ZigBee b Taviete sit ZigBee

@ 3akpoiire cet ZigBee

Sl

Parowanie z gtowica TRV W pirovanis hlavic TRV

SIS O Opriti reteaua ZigBee

23,

ConpsxeHune C TepMOronoBKoi ' Asocierea cu TRV-ul

& PN UWAGA!Z jednym regulatorem mozna 3 i VAROVANI! K jednomu termostatu
e @ sparowac do 6 gtowic TRV. & @ Ize pfipojit max. 6 hlavic TRV.

BHUMAHWE! K ogHomy TepmoperynaTopy MoxeTe A ATENTIE! Puteti asocia pand la 6
1 | ! !
® ﬂ MOAKMIOYUTb MaKCMMasbHO 6 TEPMOTOJIOBOK. 0 @ TRV-uri la un singur termostat.

- Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 10 sekund.
Dioda LED zacznie migac na czerwono.

G Stisknéte a podrite tlacitko po dobu 10 sekund.
LED dioda zacne blikat cervené.

@  HaxmuTe v ypepxuBaiite KHoNKy yepe3 10 cekyHa. (BeTopmop ByaeT Muratb KpacHbIM CBETOM.

O Mentineti apasat butonul pentru 10 secunde. LED-ul va incepe sa palpaie rosu.
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@y Wybierz 74 na
hd wyswietlaczu LCD

@ Ivolte 74 nalDdispleji
@ HaXK-nucnee sbiGepute A

O Selectati -7 peecran

O & Owinsiecligbee @ OtevietesitZigBee

@ Orkpoitre cetb ZigBee

P

i Nacisnij </, aby potwierdzi¢ parowanie z gtowica TRV.

O Porniti reteaua ZigBee

@ Stisknéte tlacitko < pro potvrzent parovani s hlavici TRV.

@ Toarsepaue Bbibop KHoMKoI </
O Apasati </ pentru a confirma asocierea cu TRV-ul.

' Nacisnij > . Po chwili dioda LED na glowicy TRV
zaswiedi sie na zielono i zgasnie.

@ Stisknéte tlacitko > . LED dioda na hlavici TRV jednou
blikne zelené a pak se vypne.

@ Haxmure > . Betoguog Ha TRV 3aropaerca seneHbim
CBETOM TONIbKO 0AMH Pa3, a 3aTeM NepecTaeT Muratb.

() Apasati > . LED-ul de pe TRV va clipi verde o singura
data si apoi se va opri.

@ Na wyswietlaczu LCD pojawi sie liczba sparowanych
urzadzen. Naciénij </, aby zakoriczy¢.

OsaLus

., Na LCD displeji se zobrazi pocet sparovanjich zaizeni.
Stisknéte tlacitko < pro dokonceni.

@ Ha >KpaHe NOABMTCA KONMUECTBO CONPAXKEHHbIX
YCTPOiACTB. HaxkuTe <, uTo6bl 3aBepLumTh npoLecc.

O Pe ecran se va afisa numarul de dispozitive asociate.
Apdsati </ pentruaincheia.

@ - Zamknij sie¢ ZigBee b Taviete sit ZigBee

@ 3akpoiite cetb ZigBee

: @oa E

MR p;panie z modutem sterujacym

O Opriti reteaua ZigBee

- Pérovani s kotlovym pfijimacem

ConpsaxeHne C UCNONHNTENbHBIM

yCTpoiicTBOM ' Asocierea cu receptorul de cazan

ol UWAGA! W sieci ZigBee mozna uzywac tylko jednego RX10RF skonfigurowanego jako RX1 i
tylko jednego RXT0RF skonfigurowanego jako RX2.

‘ ﬂ VAROVANI! V siti ZigBee miizete pouZit pouze jeden RXT0RF konfigurovany jako RX1 a pouze
jeden RXTORF konfigurovany jako RX2.

| @ BHUMAHME! B ogHoit ceTin ZigBee MoxeTe ncnonb3osatb MakcmanbHo 1wt. RXT u Twr. RX2.

O ﬂ ATENTIE! Intr-o retea ZigBee, puteti folosi doar un RXTORF in modul RX1 i doar un RX10RF
in modul RX2.

Aby sparowac regulator z modutem sterujacym
RX10RF nalezy postepowac zgodnie z procedura
konfiguracji rozszerzonej.

Pro pfimé sparovani termostatu s kotlovym
pfijimacem  postupujte  podle  Roziifend
konfigurace.

Bkniounte  Tepmoperynatop B pexume
pacluMpenHoit Korurypaunn u Conpsixenue
C UCTONHUTENbHBIM  YCTPOICTBOM €0 C
UCTIONHUTENbHbIM YCTPOICTBOM.

O Pentru a asocia in mod direct termostatul
cu receptorul de cazan, vezi procedura de
configurare avansatd.

e - Otwdrz sie¢ ZigBee ~ Oteviete sit ZigBee

@ Otkpoiite cetb ZigBee

EyeP

O Porniti reteaua ZigBee

e @ Zamkaijsiec ZigBee @ IavietesitZigee

@ 3akpoiite cetb ZigBee

o s

PROCEDURA PAROWANIA W TRYBIE ONLINE ~ POSTUP PAROVANI - ONLINE

HEUA 3

O Opriti reteaua ZigBee

CONPAMEHWE B MECTHOM PEXXWUME O PROCEDURA DE ASOCIERE ONLINE

Aby skonfigurowac regulator w trybie online (wymagana bramka internetowa UGE600), nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie aplikacji.

Pokud pouzivéte branu UGE600 pro konfiguraci systému, pouzijte metodu online parovéni. Postupujte
podle pokynii na obrazovce a dokoncete nastaveni.

COMPAXEHNA CNPAXEHUA OHNAIH UCNONb3yiiTe TONbKO TOTAA, KOTAQ Ballia cicTema 060pyA0BaHa
nHTepHeT wiio3om UGE600. CnepyiiTe MHCTPYKLMAM Ha SKpaHe, uTobbl 3aBepLuMTb mpoLiecc
YCTaHOBKM.

Va rugam folositi metoda online de sincronizare in cazul in care folositi gateway-ul universal UGE600.
Urmati instructiunile de pe ecran pentru finalizarea configurarii.

®© 2 ¢ 0 04 ¢

SALUS i
S Smart Home
-

- Kontynuuj w aplikadji
ﬁ Prejdéte do aplikace

@ [ponomxuTe B npunoXeHun

O Accesati aplicatia

Equipment >

Sarmings @
Help

*Connect equipment’

Eranning for devices..

o,
)
Welcome! Let's connect your "as®

equipment

£ b0 COnnect your Cannect oquipment

192 10
Chack the box next ta each piece of Pleasa name your

equipment s 1o con ow. Clich] eguigenent,
! <t equigsnent”

HTR Thmimastat

3 P ie600 HTR Tharmoss |

Connect equipment

(@) UFH Wiring Centre

\ Smart Radiater Control

Please dick device name to
setup

art Plug

() Semart Relay

® ©

- Po wybraniu rodzaju urzadzenia postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie, aby ukoriczy¢ konfiguracje.

1 TEAN HTR Tharmestat
Success! Yourn alldone with
setup.

O Odatd ce ati selectat tipul dispozitivului cu care doriti asocierea, m

urmati instructiunile de pe ecran pentru a finaliza configurarea. e

G Po vybéru typu zafizeni postupujte podle pokyndi na obrazovce.

@ Korga Bbl BbI6pany yxe Tun yCTpOiiCTBa, CAYiiTe MKCTPYKLMAM
Ha SKpaHe, 400! 3aBEPLLUT HACTPOTIKIL.

W |gentifikace sparovanych zafizeni

AR proces identyfikadji urzadzen

NaeHTUdMKaLUA cONPAKEHHBIX YCTPOICTB ' Identificarea dispozitivelor asociate

- Przejdz do trybu instalatora, wybierz parametr 00 i nacisnij <~ o
‘ Prejdéte do rezimu Instalator, vyberte parametr 00 a stisknéte <~

@ BoiiauTe B pexiM yCTaHoBLLYKa, BIMLUTE Kog “00" 1
NOATBEPANTE KHOMKOI </

O Accesati Modul Instalator, selectat parametrul 00 si apasati <~

Diody LED na sparowanych
urzadzeniach zaczng migac.

LED diody na sparovanych
zafizenich zanou blikat.

(BeTOAMOAbI Ha YCTPOIICTBAX
CONPAXEHHbIX
CTepMoperynaTopom
HauHyT MUraTh.

LED-urile dispozitivelor asociate
vor incepe sa palpaie.

- Nacisnij <, aby wyjs¢z trybu G
~instalatora.
@ Stisknutim tlatitka < opustite
rezim instalator.
@ Haxmure <, uto6bi BbliiTH 13
PeXMMa yCTaHOBLLMKA.
Apasati < pentru a iesi din
Modul Instalator.

Zmiana wartosci zadanej temperatury | 7néna pozadované teploty

N3meHeHue 3ajaHHOI TeMnepaTypbl . Schimba temperatura setata

Jedli requlator dziata w trybie automatycznym, wowczas nadpisana temperatura zostanie utrzymana do nastepnego
programu. W trybie recznym i w trybie ochrony przed zamarzaniem temperatura zostanie zmieniona na state.

Pokud termostat pracuje v rezimu AUTO, pepsand teplota (docasna zména teploty) bude zachovana az do dalsi zmény
programu. V manudlnim rezimu a rezimu protizémrzné ochrany je zména teploty trvala.

Ecnn TepmoperynaTop paGotaer B ABTO pexume, Toraa BpeMeHHO 3ajaHHan Temneparypa byaeT yaepkvBaTbCa
[0 Hauana CeayloLLiei Nporpammbl. B PyuHoM pexume a Takxe B pexume 3aluuTbi 0T 3amep3aHita Temnepatypa
U3MEHAETCA A0 TOT0 BPEMEHM N10Ka Bbl He U3MeHNTE MPOrpammbl (OCTOAHHOE M3MEHEHIE TeMnepaTypbl).

pana la urmatorul program. n modul manual si in modul protectie anti-inghet schimbarea temperaturii este
permanenta.

Przywracanie ustawien fabrycznych - Reset termostatu

w

®

O Dacd termostatul functioneaza in Modul Auto, atunci temperatura suprascrisa (suprareglare temporard) va fi mentinutd
-

-

(6poc Ao 3aBOACKUX HaCcTPoOeK Resetare




